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Fordern Sie weitere Informationen zur umfangreichen Produktpalette aus dem
Hause Dometic WAECO an. Bestellen Sie einfach unsere Kataloge kostenlos und
unverbindlich unter der Internetadresse: www.dometic-waeco.de

We will be happy to provide you with further information about Dometic WAECO
products. Please order our free catalogue with no obligation to buy on our
homepage: www.dometic-waeco.com

Demandez d’autres informations relatives a la large gamme de produits de la
maison Dometic WAECO. Commandez tout simplement notre catalogue
gratuitement et sans engagement a I'adresse internet suivante :
www.dometic-waeco.com

Solicite mas informacion sobre la amplia gama de productos de la empresa
Dometic WAECO. Solicite simplemente nuestros catalogos de forma gratuita y sin
compromiso en la direccion de Internet: www.dometic-waeco.com

Per ottenere maggiori informazioni sull’ampia gamma di prodotti Dometic WAECO
€ possibile ordinare una copia gratuita e non vincolante del nostro Catalogo
allindirizzo Internet: www.dometic-waeco.com

Maak kennis met het omvangrijke productscala van de firma Dometic WAECO.
Bestel onze catalogus gratis en vrijblijvend onder het internetadres:
www.dometic-waeco.com

Bestil yderligere information om det omfattende produktudvalg fra Dometic
WAECO. Bestil voreskatalog gratis og uforpligtende pa internetadressen:

WAECO: Bes

Interne

Be om mer informasjon om det rikholdige produktutvalget fra Dometic WAECO.
Bestill var katalog gratis uforbindtlig pa Internettadressen:
www.dometic-waeco.com

Pyytakaa lisaa tietoja Dometic WAECOn kattavista tuotevalikoimista. Tilatkaa
tuotekuvastomme maksutta ja sitoumuksetta internet-osoitteesta:
www.dometic-waeco.com

3anpocuTe ganbHewwyo MHopMaumio 06 06LIMPHOM acCopTUMEHTE NPOAYKUNA
komnaHum Dometic WAECO. MNpocTo 3akaxuTe Halum KaTanoru Ha canTe
www.dometic-waeco.com; aTa ycrnyra npegoctasnsieTcs 6ecnnaTHo U HU K Yemy
He 06s3bIBaeT.

Proszg si¢ zapozna¢ z informacjami na temat szerokiej gamy produktéw Dometic
WAECO. Prosze zamoéwi¢ nasz bezptatny katalog i zapoznac¢ sie z niewigzgcag
ofertg pod adresem: www.dometic-waeco.com

Zadejte dalsi informace o rozsahlé nabidce vyrobk firmy Dometic WAECO. Stadi
zdarma a nezavazné objednat nase katalogy na internetové adrese:
www.dometic-waeco.com

VyzZiadajte si dalSie informacie o rozsiahlej palete vyrobkov Dometic WAECO.
Objednaijte si bezplatne a nezavazne nas kataldég na internetovej adrese:
www.dometic-waeco.com
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CoolFreeze

Lzes denne vejledning omhyggeligt igennem for ibrugtagning,
og gem den. Giv den til brugeren, hvis du giver apparatet vide-
re.

Producenten heaefter ikke for skader, der er forarsaget af ukorrekt
brug eller forkert betjening.
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Forklaring af symbolerne CoolFreeze

SN

N

Forklaring af symbolerne

FARE!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse medfgrer dod
eller alvorlig kveestelse.

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfare
dad eller alvorlig kveestelse.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfare
kveestelser.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfgre materielle skader og
begraense produktets funktion.

BEMAERK
Supplerende informationer. om betjening r tet.

» Handling: Dette symbol viser dig, at du skal gare noget. De pa-
kreevede handlinger beskrives trin for trin.

v Dette symbol beskriver resultatet af en handling.

fig. |l 5, side 3: Denne information henviser til et element pa en
figur, i dette eksempel til ,Position 5 pa figur 1 pa side 3“.

Sikkerhedshenvisninger

Generel sikkerhed

FARE!

® Ved bade: Sgrg ved tilslutning til stremnettet ubetinget for, at
strgmforsyningen er sikret med en Fl-afbryder.
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CoolFreeze Sikkerhedshenvisninger

A

ADVARSEL!

® Hvis apparatet har synlige beskadigelser, ma du ikke tage det i
brug.

® Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af fagfolk. Ved
ukorrekte reparationer kan der opsta betydelige farer.

® Personer (inkl. barn), der pa grund af deres fysiske, sanse- eller
mentale evner eller deres uerfarenhed eller uvidenhed ikke er i
stand til at anvende produktet sikkert, bgr kun anvende dette
produkt under en ansvarlig persons opsyn eller anvisning.

® El-apparater er ikke legetg;j!
Opbevar og anvend apparatet uden for barns raekkevidde.

® Born bgr veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

® Hyvis dette apparats tilslutningskabel beskadiges, skal det
udskiftes af producenten, dennes kundeservice eller en
lignende kvalificeret person for at undga farer.

® Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks. spraydaser med

QFV(Q ,;‘_,..‘

gr rengering og vedligeholdelse
— efter brug

® Levnedsmidler ma kun opbevares i original emballage eller
egnede beholdere.

VIGTIGT!

® Tilslut kun apparatet pa fglgende made:
— Til en DC-stikdase i keretgjet (f.eks. cigaretteender) med
DC-tilslutningskablet
— Eller til 230 V-vekselstrgmnettet med 230 V-tilslutnings-
kablet

® Sammenlign spaendingsangivelsen pa typeskiltet med energi-
forsyningen, der er til radighed.

® Kgleapparatet er ikke egnet til transport af stoffer, der er
atsende eller indeholder oplgsningsmidler.

® Treek aldrig stikket ud af stikdasen med tilslutningskablet.
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Sikkerhedshenvisninger CoolFreeze

P 2

Nar kgleapparatet er tilsluttet til DC-stikdasen: Afbryd kele-
apparatet og andre forbrugere fra batteriet, for du tilslutter
hurtigopladeren.

Nar kgoleapparatet er tilsluttet til DC-stikdasen: Afbryd
forbindelsen, eller sla kaleapparatet fra, nar motoren standses.
| modsat fald kan batteriet blive afladet.

Sikkerhed under anvendelse af apparatet

FARE!

Tag aldrig fat i uisolerede ledninger med bare heaender. Dette
geelder frem for alt ved tilslutning til vekselstrgmnettet.

FORSIGTIG!

Kontrollér for ibrugtagning, at ledningen og stikket er tgrre.

VIGTIGT!

Fare for overophedning!

Sorg altid for, at varme, der opstar under driften, kan fgres
tilstraekkeligt bort. Sgrg for, at apparatet har tilstrackkelig
afstand til vaegge og genstande, sa luften kan cirkulere.

Ventilationsabningerne ma ikke tildaekkes.

Fyld ikke vaesker eller is i den indvendige beholder.
Dyb aldrig apparatet i vand.
Beskyt apparatet og kablerne mod varme og fugtighed.
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CoolFreeze Leveringsomfang

3 Leveringsomfang
Pa fig. [, side 3, vises leveringsomfanget.

Pos. Mangde Betegnelse

1 1 Kgleboks
2 1 Tilslutningskabel til 12/24 V=-tilslutning
3 1 Tilslutningskabel til 100—240 V~-tilslutning
4 2 Baeregreb, bestaende af:
— 2 holdere

— 1 grebsstykke
— 4 fastggrelsesskruer

- 1 Betjeningsvejledning

4 Korrekt brug

Kﬂleboksen egner sig til at k@le og dybfryse levnedsmidler. Appa-

er 24 \/=-stik-
, bad eller auto-

camper samt til et 100-240 V~-vekselstr¢amnet

FORSIGTIG! Sundhedsfare!
Kontrollér, om apparatets kalekapacitet svarer til kravene for fgde-

varerne eller leegemidlerne, som du vil kale.
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Funktionsbeskrivelse CoolFreeze

5

5.1

Funktionsbeskrivelse

Kgleboksen kan afkgle varer og holde varer kolde samt dybfryse
dem. Afkglingen foretages med et vedligeholdelsesfrit
kalekredslgb med kompressor. Den ekstrakraftige isolering og den
effektive kompressor sikrer en seerlig hurtig afkgling.

Kaleboksen er egnet til mobil anvendelse.

Hvis keleboksen anvendes pa bade, kan det udsaettes for en kon-
stant heeldning pa 30°.

Funktionsomfang

Netdel med prioritetskobling til tilslutning til vekselspaending
Tretrins batteriovervagning til beskyttelse af keretgjets batteri
Turbo-modus til hurtigere afkgling

Display med temperaturvisning,
frakobles automatisk ved lav batterispaending

Temperaturindstilling: Med to tasteri 1 °C (2 °F)-trin

Vionterbare bsregreb 8
Yol
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CoolFreeze

Funktionsbeskrivelse

5.2 Betjenings- og visningselementer

CF35, CF40

Lasning af laget: fig. B 1, side 3

CF35, CF40, CF50, CF60

Betjeningsfelt (fig. [, side 3)

Pos. Betegnelse

1

ON
OFF

POWER

UP +
DOWN —

Forklaring

Teender eller slukker kgleboksen, nar der
trykkes pa tasten i et til to sekunder

Driftsindikator

Lysdioden Kompressoren

lyser gront: er teendt

Lysdioden Kompressoren

lyser orange: er slukket

Lysdioden Display blev frakoblet

atisk, fordi batte-

Det teendte apparat er
i riftsklart.

Veelger indtastningsmodusen

— temperaturindstilling

— angivelse af °celsius eller °fahrenheit
— indstilling af batteriovervagning

Display, viser vaerdierne
Et tryk forgger den valgte indtastningsveaerdi

Et tryk reducerer den valgte indtastnings-
veerdi

Tilslutningsbasninger (fig. BY., side 4):

Pos.

1
2
3

Betegnelse

Sikringsholder

Tilslutningsb@sning vekselspaendingsforsyning

Tilslutningsb@sning jeevnspaendingsforsyning
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Betjening

CoolFreeze

6

6.1

Betjening

For forste brug

BEMAERK

Far du tager den nye kgleboks i brug, ber du af hygiejniske arsager
renggre den indvendigt og udvendigt med en fugtig klud (se ogsa
»,Renggring og vedligeholdelse” pa side 130).

Montering af grebene

Omdrejnin g
CF50, CF6
D dreje 12

Grebene ligger last sammen med kgleboksen. Hvis du vil montere
grebene, skal du ga frem pa fglgende made:

» Saet altid to holdere (fig. [ 1, side 4) og et grebsstykke
(fig. H 2, side 4) sammen til et greb.

» Fastgar grebet i de dertil beregnede huller med de vedlagte
skruer.

side. Ga frem pa fglgende made:
» Abn laget, og treek det ud (fig. [l A, side 5).
» Drej laget.

» Seaetlagetind i lagholderne pa den modsatte side af kaleboksen
(fig. @ B, side 5).

Valg af temperaturenhed

Til temperaturvisningen kan der vaelges mellem veerdierne for
°celsius og °fahrenheit. Ga frem pa fglgende made:

» Taend for kgleboksen.
» Tryk to gange pa tasten ,SET* (fig. [} 4, side 3).

» Indstil temperaturenheden °celsius eller °fahrenheit med taster-
ne ,UP +“ (fig. [} 6, side 3) eller ,DOWN -* (fig. 7, side 3).

v Displayet viser den indstillede temperaturenhed i et par sekun-
der. Displayet blinker et par gange, for det skifter tilbage til vis-
ning af den aktuelle temperatur.
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CoolFreeze Betjening

6.2 Tips til energibesparelse

® Vezlg et anvendelsessted, der er godt ventileret og beskyttet
mod sol.
Lad fgrst varm mad afkale, far du holder den kold i apparatet.
Abn ikke kgleapparatet hyppigere end nadvendigt.
Lad ikke keleapparatet forblive abent leengere end ngdvendigt.
Afrim kaleboksen, sa snart der har dannet sig et islag.
Undgé unadigt lav indvendig temperatur.

6.3 Tilslutning af keleboksen

Tilslutning til et batteri (keretgj eller bad)
Kaleboksen kan tilsluttes til 12 V eller 24 V jeevnspaending.

Afbryd kaleboksen og andre forbrugere fra batteriet, far du oplader

© VIGTIGT! Fare for skader pa apparatet!
batterlet med en hurtlgoplader

» Saet 12/24 V-tilslutningskablet (fig. [l 2, side 3)
i jevnspeaendingsstikket, og tilslut det til cigaretteenderen
elleren 12V eller 24 V-stikdase.

Tilslutning til et 100—240 V-vekselstremnet (f.eks. hjemme eller pa kon-
toret)

FARE! Livsfare pa grund af elektrisk sted!

® Bergr aldrig stik og kontakter, nar du har vade haender eller star
med fgdderne i vand.

® Hvis kaleboksen skal anvendes om bord pa en bad ved hjeelp
af en tilslutning pa 100—240 V-vekselstremnettet pa land, skal
du under alle omstaendigheder montere et fejlstramsrelee mel-

lem 100—240 V-vekselstramnettet og kaleboksen.
Fa rad hos en fagmand.
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Betjening CoolFreeze

6.4

Kgleboksene har en integreret multispaendingsnetdel med priori-
tetskobling til tilslutning til en vekselspaending pa 100-240 V. Ved
hjeelp af prioritetskoblingen skiftes automatisk til netdrift, nar appa-
ratet er tilsluttet til et 100-240 V-vekselstramnet, ogsa hvis

12/24 V-tilslutningskablet stadig er tilsluttet.

Ved skift mellem vekselstrgamnet og batteriforsyning kan den rgde
lysdiode lyse nogle minutter.

» Saet 100-240 V-tilslutningskablet (fig. [l 3, side 3)
i vekselspaendingsstikket, og tilslut det til 100—240 V-
vekselstrgmnettet.

Anvendelse af batteriovervagningen

Apparatet er udstyret med en fleretrins batteriovervagning, der
beskytter karetgjets batteri mod for kraftig afladning ved tilslutning
til karetgjets 12/24 V-ledningsnet.

Hvis keleboksen anvendes i keretgjet, nar teendingen er slaet fra,
frakobles boksen automatlsk nar forsynlngsspaendlngen kommer
: s-igen, nar batteriet

S kapac ar det frakobles af
batterlovervagnlngen Undga at starte flere gange og at anvende

streamforbrugere uden laengere opladningsfaser. Sarg for, at batte-
riet oplades igen.

I modusen ,HIGH" reagerer batteriovervagningen hurtigere end pa
trinnene ,LOW* og ,MED* (se falgende tabel).

Batteriovervagningsmodus LOW MED HIGH
Frakoblingsspaending ved 12 V 10,1V 11,4V 11,8V
Gentilkoblingsspaending ved 12 V 1,1V 12,2V 12,6 V
Frakoblingsspaending ved 24 V 215V 241V 246V
Gentilkoblingsspanding ved 24 V 23,0V 253V 26,2V
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CoolFreeze Betjening

6.5

Ga frem pa felgende made for at skifte modusen til batteriovervag-

ningen:

» Teend for keleboksen.

» Tryk tre gange pa tasten ,SET" (fig. 4, side 3).

» Indstil modusen for batteriovervagningen med tasterne ,UP +*
(fig. [l 6, side 3) eller ,DOWN -“ (fig. 7, side 3).

v Displayet viser den indstillede modus i et par sekunder. Display-
et blinker et par gange, far det skifter tilbage til visning af den
aktuelle temperatur.

BEMAERK

Hvis kaleboksen forsynes fra startbatteriet, skal batteriover-
vagningsmodusen ,HIGH" veelges. Hvis kaleboksen er tilsluttet
til et forsyningsbatteri, er batteriovervagningsmodusen ,LOW*
tilstreekkelig.

Hvis kaleboksen skal tilsluttes til vekselstreamnettet, skal batteri-
overvagningen stilles pa positionen ,LOW".

]

, at varme,der opstar under driften, kan fgres tilstraek-
keligt bort. Ventilationsdbningerne ma ikke tildeekkes. Sgrg for, at
apparatet har tilstreekkelig afstand til vaegge og genstande, sa luf-
ten kan cirkulere.

» Stil keleboksen pa et fast underlag.
Serg for, at ventilationsabningerne ikke er tildeekkede, og den
opvarmede luft kan slippe bort.

BEMAERK
Opstil kaleboksen som vist (se fig.). Hvis boksen anvendes i en an-
den position, kan apparatet tage skade.

» Tilslut keleboksen, se ,Tilslutning af kaleboksen* pa side 125.

BEMAERK
Hvis kaleboksen skal tilsluttes til vekselstrgamnettet,
skal batteriovervagningen stilles pa positionen ,LOW*.
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Betjening CoolFreeze

Serg for, at der kun er genstande eller varer i kaleboksen, der ma

® VIGTIGT! Fare pa grund af for lav temperatur!
afkgles til den valgte temperatur.

> Tryk pa tasten ,ON/OFF* (fig. [} 1, side 3) i et til to sekunder.

v Lysdioden ,POWER® lyser.

v Displayet (fig. | 5, side 3) taendes og viser den aktuelle kale-
temperatur.

BEMAERK
Den viste temperatur er baseret pa midten af det indvendige rum.
Temperaturen andre steder kan afvige fra denne.

v Koaleboksen starter med at kgle det indvendige rum.

BEMAERK
Ved tilslutning til et batteri frakobles displayet automatisk, hvis
batterispaendingen er lav. Lysdioden ,POWER® blinker orange.

» Tryklasen (fig. B 1, side 3) ned, indtil det kan hares, at den gar
i indgreb.

6.6 Indstilling af temperaturen
» Tryk en gang pa tasten ,SET* (fig. [} 4, side 3).

» Indstil keletemperaturen med tasterne ,UP +* (fig. [ 6, side 3)
eller ,DOWN -“ (fig. || 7, side 3).

v Displayet viser i et par sekunder den indstillede gnskede ka-
letemperatur. Displayet blinker et par gange, far det skifter tilba-
ge til visning af den aktuelle temperatur.
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CoolFreeze Betjening

6.7

6.8

6.9

Frakobling af keleboksen
>» Tom keleboksen.

» Sl& kgleboksen fra.

» Treek tilslutningskablet ud.

Hvis du ikke vil anvende kgleboksen i laengere tid:

» Lad laget sta lidt abent. P4 den made forhindrer du, at der op-
star lugtgener.

Afrimning af keleboksen

Luftfugtighed kan saette sig som rim pa fordamperen eller i kgle-
boksens indvendige rum og derved reducere kglekapaciteten. Af-
rim apparatet rettidigt.

VIGTIGT! Fare for skader pa apparatet!
Anvend aldrig hardt eller spidst vaerktgij til at fijerne islag eller til at
Ilgsne fastfrosne genstande.

et forbliver koldt.

» Sluk for apparatet.

» Lad laget sta abent.
» Tar vandet op.

Udskiftning af apparatsikringen

FARE! Livsfare pa grund af elektrisk sted!
Treek tilslutningskablerne ud, fer apparatsikringen udskiftes.

» Treek tilslutningskablerne ud.

» Vip sikringsindsatsen (fig. [} 2, side 4) ud med f.eks. en skrue-
traekker.

» Udskift den defekte sikring med en ny sikring med den samme
veerdi (T4AL 250V).

» Tryk sikringsindsaten ind i kabinettet igen.
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Renggring og vedligeholdelse CoolFreeze

6.10

6.11

A
@

Udskiftning af stiksikringen (12/24 V)
» Treek udligningsmuffen (fig. 4, side 5) af stikket.

» Skru skruen (fig. [l 5, side 5) ud af den gverste halvdel af
huset (fig. [ 1, side 5).

» Lgft forsigtigt den gverste halvdel af huset af den nederste
(fig. Il 6, side 5).

» Tag stikbenet (fig. 3, side 5) ud.

» Udskift den defekte sikring (fig. il 2, side 5) med en ny sikring
med den samme veerdi (8A 32V).

» Saet stikket sammen igen i omvendt reekkefalge.

Udskiftning af lyselementet

> Tryk koblingsstiften (fig. [f] 2, side 5) ned, s& den transparente
del (fig. B} 1, side 5) af lampen kan tages af forfra.

» Udskift lyselementet.

» '‘Szet den tranparente del af lampen i kabinettet igen.

Renggring og vedligeholdelse

ADVARSEL!
Afbryd far renggring og vedligeholdelse apparatet fra nettet.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse!

® Rengor aldrig keleapparatet under rindende vand eller i
opvaskevand.

® Anvend ikke skrappe renggringsmidler eller harde genstande
ved renggringen, da de kan beskadige koleapparatet.

» Renggr af og til apparatet indvendigt og udvendigt med en fug-
tig klud.
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CoolFreeze

Garanti

8

Garanti

Den lovbestemte garantiperiode geelder. Hvis produktet er defekt,
skal du kontakte producentens afdeling i dit land (adresser, se vej-
ledningens bagside) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende fglgende bi-

lag:

® En kopi af regningen med kgbsdato
® En reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse

9

Fejl

Apparatet fungerer
ikke, lysdioden lyser
ikke.

Apparatet kaler ikke
(stikket er sat i, lysdio-
den ,POWER® lyser).

Apparatet kgler ikke
(stikket er sat i, lysdio-
den ,POWER* blinker
orange, display er
slukket).

Ved tilslutning til

12/24 V-stikdasen
(cigaretteender):
Taendingen er slaet til,
apparatet fungerer ikke,
og lysdioden lyser ikke.
Treek stikket ud af stik-
dasen, og foretag fol-
gende kontroller.

Displayet viser en fejl-
melding (f.eks. ,Err1®),
og apparatet kgler ikke.

Udbedring af fejl

Mulig arsag

Pa 12/24 Volt-stikdasen
(cigaretteender) i koretgjet
er der ingen spaending.

Vekselspaendingsstikda-
har ikke spaending.

Losningsforslag

| de fleste keretgjer skal teendingen
veere slaet til, for at cigarettaenderen
har spaending.

Forse@g med en anden stikdase.

Kompressor defekt.

Batterispaendingen ikke til-
straekkelig.

Cigaretteenderens fatning
er snavset. Konsekvensen
er en darlig elektrisk forbin-
delse.

12/24 V-stikkets sikring er
breendt over.

Karetgjets sikring er
braendt over.

En intern driftsfejl har fra-
koblet apparatet.

ikringen, se ,Udskift-
ikringen* pa side 129.

parpts
at

ionen kan kun foretages af en

aganr
Ser

ae

Reparationen kan kun foretages af en
tilladt kundeservice.

Kontrollér batteriet, og oplad det i givet
fald.

Hvis stikket bliver meget varmt i cigaret-
teenderens fatning, skal fatningen enten
renggres, eller stikket er muligvis ikke
samlet rigtigt.

Udskift 12/24 V-stikkets sikring (8 A),
se ,Udskiftning af stiksikringen

(12/24 V)* pa side 130.

Udskift keretgjets sikring til

12/24 V-stikdasen (normalt 15 A)

(se koretgjets betjeningsvejledning).

Reparationen kan kun foretages af en
tilladt kundeservice.
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Bortskaffelse CoolFreeze

10 Bortskaffelse

» Bortskaf sa vidt muligt emballagen sammen med det tilsvarende

genbrugsaffald.
= Hvis du tager produktet endegyldigt ud af drift, skal du kontakte det
.& naermeste recyclingcenter eller din faghandel for at fa de pageel-
— dende forskrifter om bortskaffelse.

11 Tekniske data

CF35 CF40
Tilslutningsspeending: 12/24 V== 0g 100—-240 V~
Maerkestrogm:
—-12 V== 6,0 A 6,0 A
— 24 V== 3,0A 3,0A
—100-240 V~: 1,31l 0,7 A 1,3t10,7 A
Kg@gapa(eﬂﬁt\\/\ +10_°Ctil _(1_g\°rq+\5o °F tot 0 °F)
Kétegori: N ) 1 ‘ J ) 1
Er(l\érgie@ivitetsklésse: A+ m A+
Energiforbrug: 88 KWh/ar [ 90 kWh/ar
Nettoindhold: 311 371
Klimaklasse: N,ST, T N,ST, T
Udenomstemperatur: +16°C — +16°C —

+43 °C +43 °C
Lydemissioner: 44 dB(A) 44 dB(A)
Mal (B x H x D) i mm: 580 x 385 x 360 580 x 445 x 360
Veegt: 15 kg 16 kg
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CoolFreeze Tekniske data

CF50 CF60
Tilslutningsspaending: 12/24 V= 0g 100-240 V~
Meerkestram:
—12 V= 70A 70A
—24 V== 3,0A 3,0A
—100-240 V~: 1,3110,7 A 1,31l 0,7 A
Kglekapacitet: +10 °C til =18 °C (+50 °F tot 0 °F)
Kategori: 1 1
Energieffektivitetsklasse: A+ A+
Energiforbrug: 101 kWh/ar 102 kWh/ar
Nettoindhold: 471 571
Klimaklasse: N, ST, T N, ST, T
Udenomstemperatur: +16°C — +16°C —

+43 °C +43 °C
Lydemissioner: 43 dB(A) 44 dB(A)
Mal (B x H x D) i mm: 630 x 480 x 360 630 x 582 x 360
Veegt: 18 kg 21,6 kg

kan minimum-

Godkendelse/certifikater:

C€ e

Kglekredsen indeholder R-134a.
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@ Dometic

GROUP

GERMANY
Dometic WAECO International GmbH
Hollefeldstrale 63 - D-48282 Emsdetten

7% +49 (0) 2572 879-195 - & +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de - Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.

1 John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227

7 +61 7 55076000

& +617 55076001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108
2353 Guntramsdorf

7% +43 2236 908070

S +43 2236 90807060
Mail: info@waeco.at

BENELUX

Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
7 +31 76 5029000

2 +3176 5029090
Mail: info@dometic.nl

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

® +45 75585966

& +45 75586307

Mail: info@waeco.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

7% +358 20 7413220
S +358 9 7593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic S.N.C.

ZA du Pré de la Dame Jeanne
F-60128 Plailly

7 +33 3 44633500

2 +33 344633518

Mail: info@dometic.fr

HONG KONG

WAECO Impex Ltd.

Suites 2207-2211 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

Hong Kong

7% +852 24611386

5 +852 24665553

Mail: info@dometic-waeco.com.hk

ITALY

Dometic Italy S.r.l.
Via Virgilio, 3
1-47100 Forli

7% +39 0543 754901
& +39 0543 756631
Mail: info@dometic.it

NORWAY

Dometic Norway AS
Skolmar 24

N-3232 Sandefjord

7% +47 33428450

S +47 33428459

Mail: firmapost@waeco.no

POLAND

Dometic Poland Sp. z o0.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

Poland

7 +48 22 414 32 00

£ +48 224143201

Mail: info@dometic.pl

RUSSIA

Dometic RUS LLC

omsomolskaya square 6-1
7

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Riimlang (Zirich)
7 +41 44 8187171

+41 44 8187191

Mail: info@dometic-waeco.ch

TAIWAN

WAECO Impex Ltd.

Taipei Office

2 FL-3 - No. 56 Tunhua South Rd, Sec 2
Taipei 106, Taiwan

7 +886 2 27014090

£ +886 227060119

Mail: marketing@dometic-waeco.com.tw

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

7% +44 844 626 0133

£ +44 844 626 0143

Mail: sales@dometic.co.uk

UNITED ARAB STATES
Dometic AB

SLOVAKIA
Dometic Slovakia s.r.o.
Tehelna 8

SK-98601 Filakovo

T +421 47 4319 107

2 +421 47 4319 166
Mail: info@dometic.sk

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

7% +34 902 111 042

+34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB

Gustaf Melins gata 7

S-42131 Vastra Frolunda (Goteborg)
7 +46 31 7341100

2 +46 317341101

Mail: info@waeco.se

@ www.dometic-waeco.com

ice Middle East

UNITED STATES OF AMERICA
Dometic Marine Division

2000 N. Andrews Ave. Extension
Pompano Beach, FL 33069 USA

7 +1 954 973 2477

£ +1954 979 4414

Mail: marinesales@dometicusa.com
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